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TAQUILLAS MONOBLOK MONOBLOC LOCKERS /
VESTIAIRES MONOBLOC / CACIFOS MONOBLOK

(SV-40 / SV-50)

&M 850 31,0+ 0,48 44,5 40,71 57,0+ 0,95 20,6+ 0,29 35,240,57

B[R 808 64,4 1,14 25,0+ 0,38 45,00,76 65,0 ¢ 1,14 2804048 5100095

Unidades en milimetros / Units in milimeters / Unités en milimétres / Unidades em milimetros



TAQUILLAS MONOBLOK MONOBLOC LOCKERS /
VESTIAIRES MONOBLOC / CACIFOS MONOBLOK

&M a0 30,8+ 0,48 44,2 +0,71 56,6+ 0,95 19,8029 33,6057

& MB w4.08 62,2 1,14 200038 4100076 5,0 ¢ 1,14 2600048 47,0095

Unidades en milimetros / Units in milimeters / Unités en milimetres / Unidades em milimetros



TAQUILLAS MONOBLOK MONOBLOC LOCKERS /
VESTIAIRES MONOBLOC / CACIFOS MONOBLOK

&M 1960024 33,2048 46,7 0,71 60,3+ 0,95 21,0 40,29 36,0+ 0,57

B[R 510008 66,0 ¢ 1,14 23,9+0,38 11,8+0,76 59,7+ 1,14 25,8+ 0,48 46,6 0,95

Unidades en milimetros / Units in milimeters / Unités en milimétres / Unidades em milimetros



TAQUILLAS MONOBLOK MONOBLOC LOCKERS /
VESTIAIRES MONOBLOC / CACIFOS MONOBLOK

& [8 200 0,24 34,24 0,48 48,8+ 0,71 63,4+ 0,95 21,5+0,29 37,140,57

& [8 5310086 69,2 1,14 25,0+ 0,38 44,00,76 63,0 1,14 27,8+ 0,48 49,6095

Unidades en milimetros / Units in milimeters / Unités en milimetres / Unidades em milimetros



TAQUILLAS MONOBLOK MONOBLOC LOCKERS /
VESTIAIRES MONOBLOC / CACIFOS MONOBLOK
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Unidades en milimetros / Units in milimeters / Unités en milimétres / Unidades em milimetros



TAQUILLAS MONOBLOK MONOBLOC LOCKERS /
VESTIAIRES MONOBLOC / CACIFOS MONOBLOK
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Unidades en milimetros / Units in milimeters / Unités en milimetres / Unidades em milimetros



TAQUILLAS MONOBLOK MONOBLOC LOCKERS /
VESTIAIRES MONOBLOC / CACIFOS MONOBLOK
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Unidades en milimetros / Units in milimeters / Unités en milimétres / Unidades em milimetros
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CARACTERISTICAS / CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS

Estructura soldada.
Welded structure.

Structure soudée.
I Estrutura soldada.

No es recomendable para espacios humedos.
Not recommended for wet spaces.

Pas recommandé pour les environnements humides.
Nao é recomendavel para lugares com humidade.

ME
TAL

Incluye patas.
Includes legs.
Pieds inclus.
Com pés.

Etiquetero y rosetas de ventilacion.

r\\} Card holder and vent system.
= Porte-étiquette et volets d'aération.

Placa de numeracdo e ventilagao.

I

Sin montaje.
Without assembly.
Pas de montage.
Sem montagem.

Cerradura de llave.
Standard key lock.
Serrure standard a clé.

Fechadura standard de chave.

Metal.
Metal.
Metal.
Metal.

Pintado en Epoxi.
Painted in Epoxy.
Peinture en epoxi.
Pintura em epoxi.

cutrroBoDY
CERERLSRY
RAL 7035

PUERTA/DOOR/
PORTE/PORTA

RAL 5010

Microtexturado.
Microtextured.
Microtexturé.
Microtexturado.

Cuerpo gris y puertas azul.
Grey body and blue doors.
Corp gris et portes bleu.
Corpo cinza e portas azuis.

Gran resistencia.
Great resistance.
Trés résistant.
Muito resistente.

Espesores.
Thicknesses.
Epaisseurs.
Espessura.

OPCIONES / OPTIONS / OPTIONS / OPCOES

Pomo metalico (candado
combinacion opcional)
Padlockable Metallic Lock
(optional combination padlock) emergency key

Poignée métallique (cadenas & Serrure a combinaison et clef
de émergence

Fechadura de combinagdo e
chave de emergéncia

Pomo en poliamida
(candado opcional)
Padlockable Polyamide Lock
(optional padlock)

Poignée cadenassable en
polyamide (cadenas en option) - combinaison en option)
Fechadura de cadeado em Fechadura de cadeado em
poliamida metal

llave de emergencia

Moedeiro (moeda retornavel).

|

Sobretecho inclinado Espejo Pulsera de nylon Pulsera elastica
Slope Top Mirror Bracelet of nylon Elastic Bracelet
Toit incliné Miroir Bracelet en nylon Bracelet élastique
Sobreteto com pequena Espelho Pulseira de nailon Pulseira elastica
inclinacao

Cerradura de combinaciony ~ Monedero (moneda retornable). ~ Monedero + cajetin depdsito.

Coin-operated Lock (coin-return). Coin-operated Lock + Coin
Lock of 4 manual digits with  Monnayeur (monnaie réversible). Collect Box (cash box, non

coin-return).

B S:

Ranura buzon. Puertas sin
ventilacion

Mailbox Slot. Doors without
vent system

Monnayeur + tirelire (monnaie Rainure pour boite a lettres.

non réversible).

Moedeiro + caixinha para as
moedas.

|

Cerradura de falleba

Lock of shutter-bolt
Serrure d'espagnolette
Fechadura de espagnolette

Portes sans volet d'aération

Obertura para cartas. Portas
sem ventilagdo

Cerradura encastrable
Lock encastrable
Serrure encastrable
Fechadura encastrable

|
i

Altillo taquilla

Upper small joined locker
Casier en réhausse
Pequefio cacifo para por
encima do armario de
vestiario

Zécalo inoxidable

Stainless Steel Front Base
and End Base

Socle inoxydable
Soclo inox

Pintura antibacteriana
Antibacterial paint

De la peinture
antibactérienne

Tinta antibacteriana

COLORES OPCIONALES / OPTIONAL COLOURS / COULEURS EN OPTION / CORES OPCIONAIS

RAL 9010 RAL 1017 RAL 6034 RAL 9006
RAL 6029 RAL 3000 RAL 5015 RAL 7016 RAL 9005
RAL 1021 RAL 3005 RAL5023 RAL 7036
COLORES REFLECTANTES
REFLECTING COLOURS
DES COULEURS REFLECHISSANTES
R1 R2 R3 R5 COR REFLETIVO




OPCION: PUERTAS EN ACERO, MELAMINA, FENOLICO O METACRILATO
MISMOS MODELOS Y DIMENSIONES QUE TAQUILLAS MONOBLOK. OTROS MODELOS CONSULTAR.

OPTION: STEEL DOORS, MELAMINE, PHENOLIC OR METACRILATO
SAME MODELS AND DIMENSIONS MONOBLOK LOCKERS. OTHER MODELS ON REQUEST.

OPTION: PORTES D'ACIER, MELAMINE, PHENOLIQUE OU METACRILATO
MEMES MODELES ET DIMENSIONS MONOBLOK CASIERS. AUTRES MODELES SUR DEMANDE.

OPCAQ: PORTAS DE ACO, MELAMINA, FENOLICAS OU METACRILATO
MESMOS MODELOS E AS DIMENSOES MONOBLOK ARMARIOS. OUTROS MODELOS A PEDIDO.




CARACTERISTICAS / CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS

Estructura soldada.
Welded structure.
Structure soudée.
Estrutura soldada.

Incluye patas.

Includes legs. o
Pieds inclus. 0
Com pés.

No es recomendable para espacios humedos.
Not recommended for wet spaces.

Pas recommandé pour les environnements humides.
Nao é recomendavel para lugares com humidade.

ME
TAL

Pintado en Epoxi.
Painted in Epoxy.
Peinture en epoxi.
Pintura em epoxi.

Sin montaje.
Without assembly.
Pas de montage.
Sem montagem.

Cerradura de llave.
Standard key lock.

Serrure standard a clé.
Fechadura standard de chave.

Metal.
Metal.
Metal.
Metal.

Microtexturado.
Microtextured.
Microtexturé.
Microtexturado.

Cuerpo gris y puertas azul.
Grey body and blue doors.
Corp gris et portes bleu.
Corpo cinza e portas azuis.

cutrroBoDY
CERERLSRY
RAL 7035

PUERTA/DOOR/
PORTE/PORTA

RAL 5010

Gran resistencia.
Great resistance.
Trés résistant.
Muito resistente.

OPCIONES / OPTIONS / OPTIONS / OPCOES

1

Pomo en poliamida
(candado opcional)
Padlockable Polyamide Lock
(optional padlock) (optional combination padlock) emergency key

Poignée cadenassable en Poignée métallique (cadenas & Serrure a combinaison et clef
polyamide (cadenas en option) - combinaison en option) de émergence

Fechadura de cadeado em Fechadura de cadeado em Fechadura de combinagdo e
poliamida metal chave de emergéncia

Pomo metalico (candado
combinacion opcional)
Padlockable Metallic Lock

llave de emergencia

Moedeiro (moeda retornavel).

|

Sobretecho inclinado Espejo Pulsera de nylon Pulsera elastica
Slope Top Mirror Bracelet of nylon Elastic Bracelet
Toit incliné Miroir Bracelet en nylon Bracelet élastique
Sobreteto com pequena Espelho Pulseira de nailon Pulseira elastica
inclinacao

Cerradura de combinaciony ~ Monedero (moneda retornable). ~ Monedero + cajetin depdsito.
Coin-operated Lock (coin-return). Coin-operated Lock + Coin
Lock of 4 manual digits with  Monnayeur (monnaie réversible). Collect Box (cash box, non

coin-return).

non réversible).

Moedeiro + caixinha para as
moedas.

|

Cerradura de falleba

Lock of shutter-bolt
Serrure d'espagnolette
Fechadura de espagnolette

Ranura buzon. Puertas sin
ventilacion

Mailbox Slot. Doors without
vent system

Monnayeur + tirelire (monnaie Rainure pour boite a lettres.
Portes sans volet d'aération
Obertura para cartas. Portas
sem ventilagdo

Cerradura encastrable
Lock encastrable
Serrure encastrable
Fechadura encastrable

|
i

Altillo taquilla

Upper small joined locker
Casier en réhausse
Pequefio cacifo para por
encima do armario de
vestiario

Zécalo inoxidable

Stainless Steel Front Base
and End Base

Socle inoxydable
Soclo inox

=N\
h

Etiquetero y rosetas de ventilacion.
Card holder and vent system.
Porte-étiquette et volets d‘aération.
Placa de numeragéo e ventilagdo.

Pintura antibacteriana
Antibacterial paint

De la peinture
antibactérienne

Tinta antibacteriana

COLORES OPCIONALES / OPTIONAL COLOURS / COULEURS EN OPTION / CORES OPCIONAIS

RAL 9010 RAL 1017 RAL 6034 RAL 9006
RAL 6029 RAL 3000 RAL 5015 RAL 7016 RAL 9005
RAL 1021 RAL 3005 RAL5023 RAL 7036
COLORES REFLECTANTES
REFLECTING COLOURS
DES COULEURS REFLECHISSANTES
R1 R2 R3 R5 COR REFLETIVO
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TAQUILLAS MONOBLOK MONOBLOC LOCKERS /
VESTIAIRES MONOBLOC / CACIFOS MONOBLOK

&R 200029 31005 53,1+ 0,86 69,1 1,14 25,0+0,38 44,0+0,76 63,0 1,14

Unidades en milimetros / Units in milimeters / Unités en milimétres / Unidades em milimetros



TAQUILLAS MONOBLOK MONOBLOC LOCKERS /
VESTIAIRES MONOBLOC / CACIFOS MONOBLOK

&R 210.029 3710057 53,1+ 0,86 69,1 1,14 2500038 44,0076 63,0 1,14

Unidades en milimetros / Units in milimeters / Unités en milimetres / Unidades em milimetros



/ mobiliar

fabrica mobiliario oficinas
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Empresa Homologada por la
Direccién General del Patrimonio del Estado

mobiliar@mobiliar.es
www.mobiliar.es
902 365 064

CENTRAL

C/ La Fragua, 5 - Edificio Mobiliar - PI."Los Rosales”
Tel: 916 656 230 « Fax: 916 641 506
28933 Mostoles (Madrid)

DELEGACION

C/ Pere el Ceremonios, 3 » Nave 2 « P1."Masia de Espi”
Tel: 961 534 064 « Fax: 961 537 790
46930 Quart de Poblet (Valencia)

FABRICA

Avda. de las Retamas, s/n - PL. "Monte Boyal”
Tel: 918 171 744 « Fax: 918 170 952
45950 Casarrubios del Monte (Toledo)
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